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INSTRUKCJA STEROWNIKA EC
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Dana stacja nie pracuje
jak zaprogramowano.

9. Nie ustawiono czasu
dziatania dla tej staciji.

Ustawi¢ tarcze programowania w pozycji STATION
RUN TIME by sprawdzi¢ czasy dziatania dla stacji.
Czas dziatania dodajemy jak opisano w podreczniku.

10. Zwarcie w cewce lub
przewodzie zaworu
uszkodzit stacje.

Zidentyfikowac i naprawi¢ uszkodzenie w przewodzie
elektrycznym.

19 11. Czas startowy nie zostat Ustawi¢ tarcze programowania w pozycji PRGM
g /DAY CYCLE wprowadzony do programu, START TIME i sprawdzi¢ czasy startowe
8 do ktorego jest przypisana wprowadzone do programu. Jesli czas startowy
SETMONTH @ é stacja. dla stacji brakuje, nalezy go wprowadzi¢ jak opisano
18 L~ WATER DAY 9 w podreczniku.
@ PROGRAM START TIME @ Nawadnianie 12. By¢ moze wprowadzono Ustawi¢ tarcze programowania w pozycji PRGM
SET DAY " rozpoczyna sie do programu niechciany czas | START TIME i sprawdzi¢ czy ktory$ z programow
W momencie, startowy. nie ma wprowadzonego nhiechcianego czasu
o ™—=STATION RUN TIME x 10 w ktérym nie startowego. Kasowanie i ustawianie czaséw
powinno dziata¢. startowych opisano w przewodniku.
SET TIME s WATER " 13. Programy mogly zostaé Sprawdzic czy czas startowy innego programu nie
17 BUDGET o przez przypadek ustawione wystartowat podczas cyklu dziatania poprzedniego
Nawadnianie tak, ze nachodza na siebie. programu. Naktadajacy sie program mogt nagle
nie konczy sie nastapi¢ po wczesniejszym. Jesli konieczne, nalezy
PROGRAM ENTER MANUALCYCLE  MANUAL 0 zaprogramowanym przeprogramowac sterownik.
0 BUTTON @ STATION(S) czasle. 14. Zawor zaciat sie w pozycji | Przekrecic tarcze programowania do pozycji OFF
16 @ w 12 otwartej. i poczeka¢ 10-20’ sekupd. Jesli ngwadniar_ﬂg nie
15 14 13 ustanie, zamkna¢ zawor recznie i naprawiac go.
“Err” na wyswietlaczu oznacza krétkie spiecie lub
1. + 11. Budzet wodny wytadowanie elektryczne na danej stacji. Numer
2. Testowanie 12. Stacje manualne . stacji powinien sie rowniez wyswietli¢. Np. “2 Err”
3. Zaprogramowane ustawienia 13. Cykl manualny V‘(’)iz";fga,%”!:CD ;gontéfwait(yc*zngloglréﬁqrywacz oznacza problem na przewodzie dla stacji 2.
4. Wylaczanie 14. Wprowadzanie P | elekt czny vip Zazwyczaj, zwarcie wystepuje w cewce na elektro-
5. Auto 15. Klawisz programéw ryczny. zaworze, jednak moze sig réwniez pojawi¢ na
6. Datal/czas 16. - zlaczach na zaworze. Czasami naciety lub “obnazony”
7. Dzien cyklu 17. Ustawianie czasu przewo6d w ziemi moze spowodowaé zwarcie.
8. Dzien nawadniania 18. Ustawianie dnia Duzy przekaznik wyzwalania pompy moze réwniez
9. Programowanie czasow startowych 19. Ustawianie miesiaca wytworzy¢ chwilowe przeciazenie, ktére moze zostac
10. Czas dziatania stacji wykryte przez sterownik.

SPIS TRESCI

Wprowadzenie
Sterownik EC
Stacje sterownika
Co to jest Program?

Podstawy sterownika
Programowanie na zasilaniu z baterii
Instalowanie baterii
Diagnostyczny przerywacz obwodu

Obstuga sterownika

Tryb wytaczony (OFF)

Tryb auto

Ustawianie budzetu wodnego

Manualne uruchamianie stacji i programoéw
Uruchamianie programu testowego

Instalacja sterownika

Wybdr wtasciwej lokalizacji

Zlokalizowa¢ i usuna¢ przyczyne zwarcia.

Patrz “Diagnostyczny Przerywacz Obwodu” na str. 4
w celu uzyskania instrukcji jak usuna¢ ikone oznacza-
jaca problem z wyswietlacza i przetestowac stacje.

Wyswietlacz LCD
pokazuje "Err" przez
kilka sekund

a nastepnie przez kilka
sekund wyswietla
dziatanie stacji.

16. Ta sama przyczyna
jak w # 15.

Patrz: Rozwigzanie dla # 15.

Sprzet zostat przetestowany i uznano, iz odpowiada on ograniczeniom dla urzadzen cyfrowych Klasy B a takze stosuje
sie do rozdziatu 15 Zasad FCC. Te ograniczenia powstaty by zapewni¢ uzasadniong ochrong przeciw szkodliwej inter-

ferencji w miejscu instalacji. Ten sprzet wytwarza, uzytkuje i moze wysyta¢ energie czestotliwosci radiowej, jesli nie jest
zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcjami, wtedy moze powodowa¢ zaktécenia komunikacji radiowej. Aczkolwiek
nie ma zadnej gwaranciji, iz zaktocenia nie pojawia sie w danej instalacji.

Zawieszanie kontrolera

Podtaczanie gtéwnych przewoddw elektrycznych

Podtaczanie przekaznikéw pola do zaworéow
zdalnie sterowanych

Kontrolka i wskazniki
Programowanie listy kontrolnej
Tabela programowania sterownika

Programowanie sterownika
Kasowanie istniejgacych programéw
Ustawianie roku
Ustawianie miesigca i dnia
Ustawianie czasu
Wybodr gotowych ustawien
Wybér programu (A, B lub C)
Ustawianie cyklu dni nawadniania
Ustawianie dni nawadniania
Ustawianie czaséw startowych

Rozwiazywanie problemow Jesli sprzet nie wywotuje zaktécen odbioru radia i telewizji, ktére moga wystepowa¢ podczas wiaczania lub wytaczania

sprzetu, zacheca sie uzytkownika by sprobowat poprawi¢ zakiécenia w jeden z nastepujacych sposobdéw:
« Inaczej zorientowacé lub przestawi¢ antene odbiorcza.
« Zwiekszy¢ odlegto$¢ migdzy sprzetem i odbiornikiem.
« Podtaczy¢ sprzet do innego ujscia przewodu, réznego od tego, do ktérego podtaczony jest odbiornik.
« Skonsultowa¢ problem z fachowcem od radia i telewizji w celu uzyskania pomocy techniczne;j.

Zmiany i modyfikacje, ktére nie byly wyraznie zaaprobowane przez firme Rain Bird mogg spowodowac utrate uprawnien
do korzystania ze sprzetu przez uzytkownika.

programow
Kasowanie zaprogramowanych czaséw Produkt uzyskat certyfikat FCC w warunkach testowych z uzyciem ostonietych kabli 1/0 i tacznikéw pomiedzy
startowych komponentami systemu. Aby by¢ w zgodzie z przepisami FCC, uzytkownik musi uzywac ostonigtych kabli i tacznikow

Ustawianie czaséw dziatania stacji i zainstalowac je wtasciwie. 15
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1. Podtaczy¢ jeden koniec kabla zasilajacego do ponumerowane;j stacji terminalu na pasku
terminalu sterownika. Drugi koniec kabla zasilajacego podtaczy¢ do jednego z przewodow
elektrycznych na cewce zaworu. taczniki kabli na zaworach musza by¢ wodoodporne.

2. Podtaczy¢ wspdiny przewdd zaworu do terminalu ,COM” na pasku terminalu. Poprowadzi¢
ten wspdlny przewdd do zaworu znajdujacego sig najdalej, a nastepnie potaczy¢ wspoiny
przewod z pozostatymi przewodami zasilajacymi, na kazdym z zaworow.

3. Jesli system posiada zawér gtdowny na gtéwnej linii zasilania lub 24-woltowy przekaznik
wiaczajacy pompe (dla uruchomienia pompy podczas nawadniania), nalezy potaczy¢
przewo6d wychodzacy z urzadzenia do terminalu ,MV” na pasku terminalu sterownika.

4. Podtaczy¢ pozostate przewody zasilajace urzadzenia do wspdlnego przewodu zaworu.

UWAGA: Sterownik nie dostarcza mocy dla pomp.

5. W ten sposob zakonczyli$my procedure zawieszania i podtaczania sterownika EC.
Zaktadamy przykrywke chronigca sterownik i mozemy zabiera¢ sie do programowania
(Patrz: ,Programowanie sterownika”).

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

SYMPTOM MOZLIWA PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
1. Zasilanie sterownika Sprawd;ic’: pog{aczenie zasilanig, podla_czyc’;
jest wytaczone. ponownie. qesll aktualny_ czas nle_Jest pokazywany Iut?
programu nie ma w pamigci, nalezy przeprogramowac
Wyswietlacz LCD sterownik.
jest pusty.

2. Jesli sterownik jest
na zasilaniu z baterii,
sterownik moze by¢
w trybie uspienia.

Wecisnac¢ jakikolwiek klawisz aby reaktywowac¢
sterownik.

Wyswietlacz LCD
jest zupetnie lub
czesciowo pusty.

3. Impuls elektryczny lub
uderzenie pioruna mogty
wptynac¢ na elektronike
sterownika.

Wytaczy¢ sterownik i odtaczyé baterie 9-woltowa.
Zostawi¢ sterownik na 2-3 minuty. Nastgpnie
ponownie podtaczy¢ baterie i wiaczy¢ zasilanie
sterownika. Zresetowac¢ date i czas, jak opisano

w podregczniku. Jesli impuls elektryczny nie
spowodowat statego uszkodzenia, sterownik
przyjmie komendy i bedzie funkcjonowat normalnie.
Jesli jednak nie pracuje prawidtowo, nalezy
skontaktowac sig z Dziatem Pomocy Technicznej
firmy Rain Bird lub z lokalnym dealerem.

Wyswietlacz pokazuje
dziatanie stacji, jednak
nawadnianie nie

4. Zawér moze mie¢
uszkodzona membrane,
zablokowany port pilota lub

Sprawdzié i naprawi¢ zawor.

wystepuje. inny btad w funkcjonowaniu.
5. Tarcza programowania .. . "
jest ustawiona w pozycji OFF. Ustawi¢ tarcze programowania w pozycji AUTO.
i Ustawi¢ tarcze programowania w pozycji PRGM
6. Czas startowy zostat Zle START TIME i sprawdzi¢ czasy startowe wprowadzo-
Program nie wprowadzony do programu. | ne do programu. Jesli czas startowy brakuje
rozpoczyna lub jest niewtasciwy, nalezy go wprowadzi¢ zgodnie
nawadniania jak z instrukcjami zamieszczonymi w tym podreczniku.
zaprogramowano.

7. Dzien dzisiejszy moze
nie by¢ ustawiony jako
dzien nawadniania.

Jesli dzi$ jest dzien nawadniania dla programu, litera
oznaczajaca program pojawia sie na wyswietlaczu.
Przekrecamy tarcze programowania do pozycji WATER
DAY, by sprawdzi¢ dni nawadniania dla tego programu.
Jesli konieczne, ustawiamy dni nawadniania jak
opisano w podreczniku.

8. Doptyw wody moze by¢
zamkniety.

Sprawdzi¢, czy linia doprowadzajgca wode jest
pod ci$nieniem.

OSTRZEZENIE:
BEZPIECZNIK LUB WYt ACZNIK POWINIEN BYC ZAMONTOWANY NA INSTALOWANYM PRZEWODZIE,
ABY ODLACZYC STEROWNIK.

PAMIEC JEST PRZECHOWYWANA PRZEZ BATERIE, KTORA POWINNA BYC UTYLIZOWANA W ZGODZIE
Z LOKALNYMI PRAWAMI.

IKONY OSTRZEGAJACE:

Symbol btyskawicy zakonczonej strzatka wewnatrz tréjkata rownoramiennego

jest przeznaczony do ostrzegania uzytkownika przed obecnoscig nie odizolowanego
,hiebezpiecznego napigcia” wewnatrz ostony produktu, ktére moze by¢ wystarczajace,
by stanowi¢ ryzyko elektrycznego szoku dla ludzi.

Symbol znaku zapytania wewnatrz tréjkata réwnoramiennego jest przeznaczony
do ostrzezenia uzytkownika o obecnosci waznych instrukcji obstugi i konserwacji
(serwisu) w literaturze zataczonej do produktu.

CERTYFIKAT ZGODNOSCI Z WYTYCZNYMI UNIl EUROPEJSKIEJ

Rain Bird deklaruje, iz urzadzenie ITC, sterownik do automatycznego zraszania, odpowiada Wytycznym Unii
Europejskiej 72/23/CEE i 93/68 dot. bezpieczenstwa elektrycznego oraz wytycznym 89/336/CEE i 93/31/CEE
dotyczacym zgodnosci elektromagnetycznej.

Odpowiednie standardy zgodne z wymogami technicznymi:

EN 60065 dla bezpieczenstwa elektrycznego

EN 50081-1 ed 92 dla interferenc;ji

EN 50082-1 ed 92 dla odpornosci na interferencje

Urzadzenie EC wymaga zasilania pradem 230V~, 50 Hz, jedna faza.

WPROWADZENIE
Sterownik EC

Dziekujemy za zakup sterownika EC do systemu nawadniania firmy Rain Bird. Ten podrecznik pokazuje jak
zainstalowac¢, zaprogramowac i obstugiwaé sterownik. Prosze przeczytaj te instrukcje uwaznie i trzymaj ten
podrecznik w zasiegu reki by sie do niego odwotywad.
EC Rain Bird jest zwiezlym, tatwym w uzyciu sterownikiem, ktéry oferuje nastepujace wtasciwosci:
. Trzy programy z niezaleznymi dniami nawadniania.
Do czterech czaséw startowych na program.
Opcje ustawania jakiegokolwiek dnia tygodnia jako dnia nawadniania.
Funkcja budzetu wodnego we wszystkich programach.
Bateria zasilajaca umozliwia zachowanie czasu, daty i programu podczas przerw w doptywie
energii.
. Trzy lata gwarancji.

STACJE STEROWNIKA

Sterownik Rain Bird EC jest elektronicznym uktadem czasowym, °_h___"‘“=--q__
ktory kontroluje, kiedy zraszacz sig wiacza i jak dtugo dziata.

W zaleznosci od modelu, EC moze kontrolowac 4, 6 lub 9 stac;ji
nawadniania. Stacja to seria zraszaczy lub innych urzadzen
nawadniajgcych podiaczona do zdalnie sterowanego zaworu.
Kiedy zawor otrzymuje sygnat ze sterownika, wtedy sie otwiera
i uruchamia zraszacze podtgczone do niego.

llustracja pokazuje diagram rozmieszczenia stacji.

Stacja 1 aktualnie nawadnia. Gdy stacja 1 zakonczy prace,
sterownik zamyka jg i uruchamia stacje 2.

Gdy stacja 2 skonczy prace, uruchamia sie stacja 3, itd.

0—

CO TO JEST PROGRAM

Programowanie jest procesem informowania sterownika, kiedy dokfadnie i jak dtugo chcemy, by trwato
nawadnianie. Sterownik otwiera i zamyka zdalnie sterowane zawory dla kazdej stacji zgodnie z programem,
ktory sami ustawimy.

EC oferuje trzy niezalezne programy: A, B i C. Kazdy program kontroluje od jednej do szesciu stacji i pozwala
na dopasowanie planu nawadniania do konkretnych potrzeb dla réznych rodzajéw roslin, réznych warunkéw
glebowych, uksztattowania terenu, dla obszaréw zacienionych badz stonecznych.



Aby skutecznie zaprogramowac¢ sterownik potrzeba zrozumie¢ nastepujace terminy:

. Cykl dni nawadniania okres dni, w ktérych sterownik powtarza ustawiony program.
Np. 7-dniowy cykl jest tygodniowym rozktadem, ktory powtarza sie raz na siedem dni.
2-dniowy cykl powtarza sie kazdego nastepnego dnia.

. Dni nawadniania specyficzne dni w cyklu dni nawadniania, kiedy nawadnianie ma miejsce.
W cyklu 7-dniowym mozna wybra¢ wielokrotne dni nawadniania w obrebie cyklu. Np. mozemy wybraé
dzien nawadniania 1 (poniedziatek), dzien 3 (Sroda) i dzien 5 (piatek). W 1-niowym nawadnianiu podczas
6-dniowego cyklu nawadniania, dzien 1 jest zawsze jedynym dniem nawadniania. W 2-dniowym cyklu
nawadnia w dniu 1, przeskakuje dzien a nastepnie nawadnia ponownie w dniu 1 jako, ze cykl sie powtarza.
3-dniowy cykl nawadnia 1 dnia, przeskakuje 2 dni, i wtedy to sie powtarza.

. Czas startowy to jest czas lub czasy, kiedy pierwsza stacja programu zaczyna nawadnianie.
Potem wszystkie inne stacje programu startuja po kolei.

& UWAGA: Okreslenie ,czas startowy” odnosi sie do czasu, w ktérym program zaczyna dziata¢,
a nie czasu kiedy poszczegdlne stacje zaczynaja dziatac.

. Czas dziatania - liczba minut dziatania kazdej staciji.

PODSTAWY STEROWNIKA

Programowanie na zasilaniu z baterii

Jesli chcemy, mozemy zaprogramowaé sterownik na zasilaniu z baterii. Ta wtasciwo$¢ moze by¢ przydatna na miejscu,

ktore jest trudno dostepne. Ta cecha pozwala réwniez wprowadzi¢ informacje do programu przed zainstalowaniem
sterownika na miejscu jego pracy.

Aby zaprogramowac¢ sterownik na zasilaniu z baterii, trzeba najpierw zainstalowac baterie.

UWAGA: by oszczedzi¢ moc baterii, EC wchodzi w tryb pracy po 40 sekundach nieaktywnosci podczas wybierania
programu i klawiszy. Po wcisnieciu jakiegokolwiek klawisza sterownik sie reaktywuje.

Instalowanie baterii

Funkcja rezerwy baterii pozwala zachowaé czas, date i informacje programowe podczas przerwy w doptywie energii
elektrycznej. Bateria pozwala réwniez programowac sterownik na zasilaniu z baterii przed podtaczeniem do statego
zrodta energii.

W celu uzyskania lepszych rezultatéw, najlepiej uzy¢ dtugo funkcjonujacych baterii alkalicznych 9-voltowych.

Nowa bateria bedzie dostarcza¢ mocy przez okres do jednego roku. Nalezy co roku wymienia¢ baterie, by zapewni¢
nieprzerwane zasilanie sterownika.

UWAGA: Nalezy upewnic¢ sie, czy sterownik jest podtaczony do zrodta energii elektrycznej
podczas zamiany baterii, w przeciwnym wypadku stracimy wszystkie zaprogramowane
informacje tacznie z data i czasem.

Instalacja baterii:

1. Zdjac¢ przykrywke z przegrodki,
gdzie znajduje sie bateria.
2. Zatrzasng¢ dwu-przewodowa klamre

na zakonczeniach nowej baterii.
Jesli wymieniamy starg baterie,
nalezy ja wtasciwie zutylizowacé.

3. Wktadamy nowa baterie delikatnie
do przegrédki.
4. Wktadamy z powrotem pokrywe

zabezpieczajaca.

Diagnostyczny przerywacz obwodu

Jesli sterownik EC wykryje zwarcie na jednym z przewodéw
stacji zraszaczy w systemie lub na cewce zaworu, sterownik
automatycznie zamyka wszystkie uszkodzone stacje.

Po 30-40 sekundach, po ponownym sprawdzeniu

w celu potwierdzenia usterki, sterownik przejdzie do nastepne;j
stacji pracujacej w programie.

Co trzy sekundy, wyswietlacz LCD pokazuje numer uszkodzonej
stacji wraz z literkami ,ERR”. Sterownik bedzie kontynuowa¢
funkcjonowanie kazdej dziatajacej stacji w programie.

Podczas funkcjonowania stacji sterownik (zmiany w przedziatach
co 3 sekundy) wyswietla numer pracujacej stacji i pozostaty czas
dziatania.

Kiedy sterownik skonczy program, bedzie ponownie wyswietlat
numer uszkodzonej stacji wraz z wiadomoscia ,Err” (error = btad).

4

iiz UWAGA: W kazdym momencie testu wszystkich stacji mozna nacisngé ENTER aby recznie

przej$¢ do nastepnej stacji.

Gdy test wszystkich stacji jest ukonczony, sterownik powraca do trybu AUTO i oczekuje na nastepne
zaprogramowane czasy startowe.

INSTALACJA STEROWNIKA
Mimo, iz ten podrecznik dostarcza wskazéwki jak podtaczy¢ przewody do sterownika, nalezy sprawdzi¢ lokalne
uwarunkowania dotyczace bezpieczenstwa instalacji elektrycznej.

UWAGA: Ten sterownik musi zosta¢ zainstalowany w zgodzie z lokalnymi kodami
elektrycznymi. Sterownik EC mozna instalowa¢ tylko wewnatrz pomieszczenia.

Wyboér witasciwej lokalizacji
Nalezy wybra¢ bezpieczne miejsce, gdzie sterownik bedzie tatwo osiagalny. Polecamy zawieszenie sterownika
na wysokosci oczu w pomieszczeniu gospodarczym (garaz, pralnia itp.).
1. Sterownik powinien by¢ zawieszony w granicach 1,5 m od gniazdka elektryczno$ci.
UWAGA: Aby zminimalizowac¢ interferencje elektryczna, najlepiej wybra¢ lokalizacje
co najmniej 4,6 m od urzadzen typu klimatyzacja, lodéwka, pompa.
2. Najlepiej wybra¢ ptaska, pionowa powierzchnig aby zawiesi¢ na niej sterownik. Nalezy
pozostawi¢ wystarczajaca ilo$¢ miejsca dla przewoddw elektrycznych oraz przytaczen
na spodzie skrzyni sterownika.

Zawieszanie kontrolera

Przytrzymac¢ uchwyt, w ktéry jest zaopatrzony
sterownik, przy $cianie, jednoczes$nie
zaznaczajac otéwkiem usytuowanie trzech
dziur potrzebnych do umocowania uchwytu.

2. Przy pomocy paznokcia zrobi¢ mate naciecie
w $cianie, w miejscach, gdzie zaznaczonych
otéwkiem. Nastepnie wbi¢ dwa bolce w $ciane.

3. Zawiesi¢ sterownik na dziurach w ksztatcie
klucza znajdujacych sie z tylu sterownika
na dwoch bolcach. Upewni¢ sie, czy trzony
bolcéw sg dobrze osadzone w waskiej cze$ci
otworu w ksztafcie klucza.

4. Zdjac¢ pokrywe chronigca sterownik i wbic¢
trzeci bolec przez dziure w nizszym panelu
chronigcym sterownik.

Podtaczanie gtéwnych przewodoéw elektrycznych
Sterownik EC posiada zewnetrzny transformator, ktéry redukuje standardowo dostarczane napiecie 24 VAC,
by uruchomi¢ zdalne zawory podtaczone do sterownika.

UWAGA: Aby unikna¢ porazenia pradem,
& nie wolno podtaczac transformatora przed

podiaczeniem go do sterownika.

ol
A A
Aby potaczy¢ przewdd transformatora do paskéw terminalu
w skrzynce sterownika: = { "
1. Upewnic¢ sig, czy transformator nie jest podtaczony. l | E 3 | Al
2. Podtaczy¢ tacznik z zatrzaskiem na kablu transformatora 5_5 [ Fé) %
do punktu faczenia na paskach terminalu ,24VAC”. P iy 3 |
3. Podtaczy¢ transformator do standardowego, L - — !
trzywidetkowego gniazdka 117 VAC w $cianie. \o

Dla wersji 230 V, podiaczy¢ odpowiednig wtyczke
i wtyczke w transformatorze do zrédta energii 230VAC.

Podtaczanie przekaznikéw pola do zaworéw zdalnie sterowanych
Przewody, ktére wracaja do sterownika z zaworow

elektrycznych na miejscu, moga by¢ skierowane do

sterownika przez otwér w spodzie ostony.

llustracja pokazuje rézne przebiegi i potaczenia miedzy
sterownikiem a innymi urzadzeniami. Kazdy zawor
powinien posiada¢ swoj wiasny, oddzielny kabel zasilania.
Uzywac tylko przewodoéw przeznaczonych do uktadania
w ziemi, dla celéw nisko-napigciowych.
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Manualne uruchamianie programu
1.

A\

Ustawione w kolejce stacje beda dziataty po kolei nawet jesli zostaty zgrupowane w innej
kolejnosci (np. stacja o nizszym numerze bedzie dziata¢ jesli jest ustawiona za stacja

Z WyZszym numerem).

Po ustawieniu recznych czaséw dziatania dla wszystkich wymaganych stacji, przekrecamy
tarcze programowania z powrotem do pozycji AUTO. Numer pierwszej recznie obstugiwanej
stacji pojawi sie na wyswietlaczu wraz z pozostatym czasem dziatania. Mozna wcisna¢é ENTER
aby manualnie przej$¢ do nastepnej stacji.

Gdy dziatanie manualne sie zakonczy, sterownik powréci do trybu AUTO i bedzie oczekiwat
nastepnych zaprogramowanych czaséw startowych

Ustawiamy tarcze programowania w pozycji
MANUAL CYCLE.

Na wyswietlaczu pojawia sie program A.

By wybra¢ kolejny program, wciskamy klawisz
PROGRAM (ABC) do momentu wyswietlenia
sie litery pozadanego programu.

Wociskamy ENTER by wystartowa¢ wybrany
program.

UWAGA: Mozna ustawi¢ w kolejce dwa lub trzy
programy do dziatania recznego naciskajac ENTER po wybraniu kazdego programu.
Sterownik uruchamia ustawione w kolejce programy po kolei (A, nastepnie B, potem C),
bez wzgledu na to, w jakiej kolejnosci je ustawilismy. Np. jesli uruchomimy program B,

za nim ustawimy program C, nastepnie A, wtedy sterownik dokonczy B a nastepnie
uruchomi A, potem C.

Ustawiamy tarcze programowania w pozycji AUTO. Litera programu obstugiwanego recznie
(A, B lub C) pojawi sie na wyswietlaczu. Wszystkie ustawione w kolejce programy $wieca
do momentu ich uruchomienia.

UWAGA: Funkcja Budzetu Wodnego nie ma zastosowania w recznie uruchamianych
programach.

Po uruchomieniu recznie ostatniego programu, sterownik wraca do trybu AUTO i oczekuje
nastepnych zaprogramowanych czaséw startowych.

UWAGA: Reczne uruchamianie stacji nie ma zastosowania dla czaséw dziatania stacji

w programach automatycznych (A, B lub C).

Obstuga manualna kasuje dziatanie wszystkich automatycznych programéw aktualnie
funkcjonujacych. Réwniez funkcja Budzetu Wodnego nie ma zastosowania w stacjach
uruchamianych recznie.

URUCHAMIANIE PROGRAMU TESTOWEGO

Sterownik posiada wbudowany program testujacy, ktéry uruchamia kazda stacje, ktéra ma zerowy czas nawadniania.
Kiedy wtaczymy program testujacy, sterownik wprawia w ruch kazda stacje w kolejnosci numerycznej, od najnizszej
do najwyzszej. Mozna uzy¢ tej funkcji dla sprawdzenia dziatania wszystkich zraszaczy w systemie.

1.

Aby sprawdzi¢ wszystkie stacje ustawiamy
tarcze programowania w pozycji TEST.

UWAGA: Jesli chcemy przetestowaé
tylko jedna (lub wiecej) stacji, nalezy

podazac¢ za instrukcjami zawartymi f ESY )
w rozdziale: ,Manualne uruchamianie stacji”. @
Numer ,2” pojawi sig¢ na wyswietlaczu, T 1
prezentujac dwuminutowy test dziatania I:l -

=

na stacje.
Wociskamy ,,+” lub ,,-”” by zwiekszy¢ Ruwd s

lub zredukowa¢ dziatania testu. —
Mozna ustawi¢ czas dziatania testu
od 1 do 10 minut. Kazda stacja bedzie _¢_/0° I
dziata¢ przez okres czasu tutaj ustawiony. \ s
Wociskamy ENTER by rozpoczag¢ test

wszystkich stacji.

Nastgpnie ustawiamy tarcze

programowania w pozycji AUTO.

Podczas testu, numer kazdej dziatajacej stacji pojawia sie na wySwietlaczu wraz z pozostatym czasem dziatania.
Wszystkie stacje ustawione na zerowy czas dziatania we wszystkich programach automatycznych (A, B lub C)
zostang ustawione w kolejce do testu wszystkich stacji.
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Kiedy program skonczy dziatanie, nalezy odizolowac i usung¢ zwarcie. Pojawia sie ono najczesciej w cewce
zaworu (cewka w plastikowej obudowie na zaworze z dwoma przewodami doprowadzajacymi) lub na
przytaczeniach przewodéw do zaworu.

Po znalezieniu i usunieciu zwarcia, nalezy przetaczy¢ ustawienie oprogramowania na AUTO.

Nastepnie wciskamy ENTER by wyczysci¢ wiadomos$é ,Err” z wyswietlacza. Mozna obstugiwac¢ stacje manualnie,
by upewni¢ sie, czy wszystko pracuje poprawnie (Patrz: Manualne uruchamianie stacji w dalszej czesci
podrecznika).

Wyswietlacz LCD pokazany na poprzednim diagramie wskazuje iz sterownik wykryt zwarcie na stacji 2.

Kontrolka i wskazniki
llustracja pokazuje kontrolke na powierzchni czotowej sterownika EC. Ta kontrolka zawiera:

1. Wyswietlacz cieklokrystaliczny (LCD)
podczas normalnego funkcjonowania,
wyswietla czas w ciaggu dnia i programy,
ktore beda dziata¢ w dniu dzisiejszym.
Podczas programowania pokazuje efekty
wykonywania wskazdéwek.

Podczas nawadniania pokazuje stacje,
ktéra aktualnie dziata oraz ilo$¢ minut,
ktore pozostaty do konca nawadniania,
oraz czy nastgpny program oczekuje
na rozpoczecie nawadniania.

2. Klawisze ,,+” i ,-" - stuzg do ustawiania czasu i dni oraz do robienia dokonywania
zmian w programie.
3. Wybieranie programu wiacza tryb OFF (wytaczony) lub AUTO w sterowniku

oraz wybiera inne funkcje programowania.

Klawisz programowania (PROGRAM) wybiera programy nawadniania A, B lub C.
Klawisz ENTER wprowadza komendy oprogramowania oraz uruchamia dziatanie
manualne.

o~

Programowanie listy kontrolnej

Aby zaprogramowac sterownik EC po raz pierwszy, radzimy wykonac¢ kroki opisane w nastepnym rozdziale.
Ponizej znajduje sie lista kontrolna, ktéra pomaga w prawidtowym programowaniu. Po wykonaniu wymienionej
czynno$ci nalezy umiesci¢ znaczek “V” w okienku znajdujacym sie obok.

[1 Wypetnianie tabeli programowania (nastepny rozdziat)
[ Kasowanie istniejacych programéw
[} Ustawianie aktualnego roku/miesiagca/dnia/czasu

Dla kazdego programu:

Wybér gotowych ustawien

7 Wybér programu (A, B lub C)

[ Ustawianie cyklu dni nawadniania

Ustawianie dni nawadniania

[ Ustawianie czaséw startowych

[ Kasowanie zaprogramowanych czasow startowych
Ustawianie czaséw dziatania stacji

oooood»
oo
]

[ Ustawienie sterownika do dziatania automatycznego (Tryb AUTO)

Tabela programowania sterownika
Przez zaprogramowaniem sterownika EC, nalezy wypehic tabele programowania, ktéra zataczono do sterownika.
Nastepnie programujemy sterownik w kolejnosci pokazanej na liscie kontrolnej (Patrz: poprzedni rozdziat).

1. Wybraé cykl dni nawadniania i ustawié¢ dni nawadniania w cykl. W przyktadzie pokazanym
dla programu A, operator wybrat 7-dniowy cykl nawadniania i ustawit M (Monday - ponie-
dziatek), W (Wednesday - $roda) i F (Friday - piatek) jako dni nawadniania.

Oznacza to, iz program A bedzie nawadniat w kazdy poniedziatek, $rode i piatek.
UWAGA: Jesli planujesz uzywac tylko jeden program dla potrzeb nawadniania,
wybierz program A.
2. Dla programu B operator wybrat 3-dniowy cykl nawadniania. Z takimi ustawieniami,

program B bedzie nawadniat 1 dzien, przeskoczy dwa dni a nastepnie bedzie nawadniat
ponownie pierwszego dnia nowego 3-dniowego cyklu.



Mozna réwniez wybra¢ 3 specjalne cykle dni nawadniania, ktére nie wymagaja wyboru dni
nawadniania. Te cykle to:
eEv = nawadnia tylko w parzyste dni miesigca
«0d = nawadnia tylko w nieparzyste dni miesigca
#0d31 = nawadnia tylko w nieparzyste dni miesiaca poza 31 dniem miesigca
lub 29 lutego (Ten cykl dni nawadniania stosuje sie do specjalnych rozporzadzen
w niektorych obszarach, gdzie wystepujg ograniczenia w uzyciu wody)

W okienku Programowane Czasy Startowe dla programu A nalezy wpisa¢ godzing, o ktérej
ma sie zacza¢ nawadnianie. Mozna przypisac cztery czasy startowe do kazdego programu.
Jesli chcemy by program nawadniat tylko raz w ciagu kazdego dnia, nalezy wprowadzi¢ tylko
jeden czas startowy. Wprowadzamy wiecej czaséw startowych jesli chcemy powtérzy¢ caty
program kilka razy w ciagu dnia.

Wprowadzamy czasy startowe dla programu B (jesli taki istnieje). W przyktadzie Program A
zaczyna nawadnianie o godz. 7:00. Program B zaczyna nawadnianie dwa razy w ciagu
kazdego dnia nawadniania, raz o 5:00 i ponownie o 15:00.

UWAGA: Jesli catkowity czas dziatania dla jednego programu zahaczy o czas

A startowy z drugiego programu, sterownik automatycznie ,przetrzyma” programy
opdzni czas startowy drugiego programu do momentu zakonczenia pracy
pierwszego programu.

Obok kazdego numeru stacji nalezy umiesci¢ krétki opis obszaru nalezacego do kazdej stacji
sterownika. Nalezy pamietac, iz ,stacja” (,station”) jest zespotem zraszaczy dziatajacych na
jednym zdalnie sterowanym zaworze.

W kolumnie ,czas dziatania” (Run Time) dla kazdego programu nalezy wpisa¢ pozadang
ilo$¢ minut dziatania dla danej stacji.

Zauwazmy, iz stacje od 1 do 4 sa przypisane programowi A, podczas gdy stacje 5i 6

sg przypisane do programu B.

Sterownik EC pozwala uzywac te same stacje w wielu programach dla specjalnych potrzeb
nawadniania. Aczkolwiek w wiekszosci przypadkow, lepiej jest ustawi¢ stacje w taki sposob,
by sie nie powtarzaty, co znacznie uprosci programowanie.

A UWAGA: Wszystkie ustawienia budzetu wodnego maja zastosowanie we
wszystkich programach (A, B i C).

Raw I BirD.,

PROGRAMMING CHART
For the Ec Cartroller s oo, et O o, no31el O odd, nodist
O— ! 700 @1 500 i)l en/m
@ 2 onm |2 Bop @)l 2 =i
su:w a/da an/pm | 4 i
G/ 4 wipn (4 anfpm | 4 wlpn
O\Twhrlwlm Eegmfd 000 Applen o all programs
‘Snatian Dascriptiar, Tﬂm'ﬂm X Aun Time 2\ Run Time x
1 Fromt lswn, north slis 202 min.
2 | Fron: lswn, south sida 20 min.
3 | Sldelawn, north 15 min.
4 | Sidalawn, eouch 16 min,
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3
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2. Jesli sterownik nie nawadnia, wtedy na ekranie wyswietla sie:
e Program (A, B, C lub Zaden) ustalony na nawadnianie w dniu dzisiejszym.
o Aktualny czas.
* %A %B %C, jesli budzet wodny ma ustawienie inne niz 100%.
3. Jesli sterownik nawadnia, wtedy na ekranie wyswietla sie:
e Program, ktory aktualnie dziata.
o Numer stacji, ktéra aktualnie nawadnia.
e Czas nawadniania pozostaty do konca dla kazdej stacji.
* %A %B %C, jesli budzet wodny ma ustawienie inne niz 100%.

Ustawianie Budzetu Wodnego

Ustawianie funkcji Budzetu Wodnego jest najprostszym sposobem zwiekszenia lub zmniejszenia czaséw dziatania
dla wszystkich stacji programu. Mozna uzy¢ tej funkcji dla ograniczenia nawadniania podczas chtodnych miesiecy
zimowych lub dla zwigkszenia nawadniania w gorace, letnie dni.

Mozna ustawia¢ Budzet Wodny od 10% do 200% (czas dziatania wszystkich stacji podwojony) w przedziatach 10-
procentowych. Zmiana procentu budzetu wodnego wptywa na wszystkie stacje we wszystkich trzech programach
(A,BiC).

Procenty budzetu wodnego sa obliczone na normalnie zaprogramowane czasy dziatania dla kazdej stacji. Np., gdy
stacja jest zaprogramowana na dziatanie przez 10 minut, a my ustawimy budzet wodny na 80%, wtedy stacja bedzie
nawadniac tylko przez 8 minut (80% z 10 minut). Jesli ustawimy budzet wodny na 120%, wtedy ta sama stacja
bedzie nawadnia¢ przez 12 minut (120% z 10 minut).

& UWAGA: Budzet Wodny nie podzieli minuty. Jedna petna minuta to najkrétszy
mozliwy czas dziatania.
Ustawiamy tarcze programowania na WATER BUDGET.

-

2. Numer ,100” pojawia si¢ na wyswietlaczu. Cyfra ta oznacza, ze wszystkie stacje dziatajg
w 100% zaprogramowanego dla nich czasu nawadniania.

3. Weciskamy ,,+” by zwiekszy¢ procent Budzetu Wodnego lub wciskamy ,,-”, by zmniejszy¢
ten procent.

4. Gdy procent Budzetu Wodnego jest ustawiony inaczej niz na 100%, wtedy wszystkie
programy (A, B i C) wy$wietlaja znak procentu ,%” przed literg oznaczajaca program.

5. Po ustawieniu procentu Budzetu Wodnego przekrecamy tarcze programowania z powrotem

do pozycji AUTO. Wszystkie czasy dziatania stacji zostana zwigkszone lub zmniejszone
o wybrany procent Budzetu Wodnego.

Manualne uruchamianie stacji i programoéw

Istnieje mozliwo$¢ recznego uruchomienia poszczegdlnych staciji, jesli naszym zdaniem pewne obszary wymagaja
dodatkowego nawadniania. Mozna réwniez uruchomic¢ caty program manualnie. Kazda stacja przypisana do
programu bedzie dziata¢ w przydzielonym czasie.

Manualne uruchamianie stacji

1. Ustawiamy tarcze programowania w pozycji MANUAL STATION.

2. Numer ,1” a za nim ,0 00” pojawia sie¢ na wyswietlaczu. To oznacza, iz stacja numer 1
jest ustawiona na zerowy czas recznego uruchamiania.

3. Jesli chcemy manualnie uruchomi¢ stacje inna niz numer 1, musimy nacisna¢ ENTER
do momentu pokazania sie pozadane;j stacji na wyswietlaczu.

4. Jesli chcemy manualnie uruchomié wyswietlona stacje, wciskamy ,,+” lub ,,-” aby ustawic
reczny czas dziatania dla stacji (od jednej minuty do 4 godzin).

5. Wociskamy ENTER aby rozpocza¢ nawadnianie.

UWAGA: Mozna ustawi¢ w kolejce wyzsze numery stacji by funkcjonowaty
recznie naciskajac ENTER po ustawieniu czasu dziatania dla kazdej stacji.




Wecisna¢ ,,+” lub ,,-” aby ustawi¢ aktualng minute (od 1 do 59).
Wocisna¢ ENTER.

Wybér gotowych ustawien

Uzyj tej funkgiji, jesli chcesz wybra¢ gotowe ustawienia. Jesli chcesz ustawi¢ swoj wtasny plan nawadniania,
idZ bezposrednio do rozdziatu nastgpnego : ,Wybor programu (A, B lub C)”.
Dla wygody EC posiada 3 gotowe ustawienia nawadniania, ktére mozna wybra¢ w jakimkolwiek programie (A, B lub C)

Wybor programu (A, B i/lub C)
1.
2.

3.

5 Pr E1 wszystkie stacje nawadniajg

przez 5 minut kazdego dnia o 6 a.m. (06:00),
10 a.m. (10:00) i 2 p.m. (14:00)

10 Pr E2 wszystkie stacje nawadniajg

przez 10 minut co drugi dzien o 6 a.m. (06:00)
10 Pr E3 wszystkie stacje nawadniajg

przez 10 minut co trzeci dzien o 6 a.m. (06:00)

Przestawi¢ tarcze programowania do pozycji
PRESET SCHEDULES.

Na wyswietlaczu pojawia sie pierwsze
gotowe ustawienie (5 Pr E1).

Aby wybrac¢ jedno z pozostatych ustawien nalezy wcisna¢ ,,+” lub ,,-” i przytrzymac

do momentu pojawienia sie pozadanego ustawienia na wyswietlaczu.

Wecisna¢ klawisz PROGRAM do momentu pokazania sie literki pozadanego programu

(A, B lub C) na wyswietlaczu z gotowym ustawieniem.

Teraz wcisna¢ ENTER. Literka oznaczajaca program zapali si¢ potwierdzajac dokonany wybor.
Po wybraniu gotowego ustawienia, mozna modyfikowa¢ dane programowe (dni nawadniania,
czasy startowe itp.) stosujac sie do wskazéwek podanych na nastepnych stronach.

Jesli zmodyfikujemy gotowe ustawienie, nie ujrzymy uktadu ,Blank” (,pusty”) ani ,Default”

jak opisano w podreczniku.

Po ustawieniu pozadanego gotowego ustawienia, nalezy przestawi¢ tarcze programowania

z powrotem do pozycji AUTO.

Przestawi¢ tarcze programowania do pozycji

DAY CYCLE.

Litera oznaczajaca wybrany program

(A, B lub C) pojawia sie na wyswietlaczu.
Wociskamy klawisz PROGRAM do momentu
pokazania sie wtasciwego programu (A, B lub C).
Nalezy pamigtac, ze jesli planujemy uzywac tylko
jeden program, trzeba wybra¢ program A.

samego konca zanim przejdziemy do nastepnego programu. Skakanie z programu

i‘t UWAGA: Najlepiej wybra¢ jeden program (A, B lub C) i zaprogramowaé go do
na program moze wprowadzi¢ zamieszanie.

Ustawianie cyklu dni nawadniania

1.

2.

Upewniamy sie, czy tarcza programowania
jest ustawiona na DAY CYCLE.
Wociskamy ,,+” lub ,,-” do momentu pojawienia
sie na wyswietlaczu cyklu dni nawadniania,
ktérego chcemy uzy¢ wraz z wybranym
programem (A, B lub C).
Bedace do dyspozycji cykle zawieraja:
. 1 do 6 nawadnianie wystepuje
jeden raz w okresie od jednego
do szesciu dni.

. 7-dniowy nawadnianie wystepuje w cyklu tygodniowym; jakikolwiek dzien tygodnia
moze by¢ dniem nawadniania.

. Ev nawadnianie tylko w dni parzyste.

. Od nawadnianie tylko w dni nieparzyste.

. 0d31 nawadnianie tylko w dni nieparzyste za wyjatkiem 31 dnia miesiaca
i 29 lutego.

Jesli wybieramy cykl 7-dniowy lub cykl ,1 do 6”, przechodzimy do nastepnego rozdziatu
,Ustawianie dni nawadniania”.

i: UWAGA: Jesli wybieramy cykl nawadniania Ev, Od lub Od31, nie musimy ustawia¢

dni nawadniania. Przechodzimy bezposrednio do ,Ustawianie czaséw startowych
programow”.

Ustawianie dni nawadniania

Zastosowac ponizsze wskazowki aby ustawi¢ dni w 7-dniowym lub 1 do 6 cyklu nawadniania.

7-dniowy cykl nawadniania

1.

2.

«1 do 6” cykl nawadniania
1.
2.

Ustawi¢ tarcze programowania w pozycji
WATER DAY.

Jesli wybrali$my 7-dniowy cykl nawadniania,
pojawi sie 7 dni jako rzadek liczb i zapali sie
numerek ,1”.

Wyswietlacz pokaze literke oznaczajaca
program (A, B lub C).

Pojawia sie numer oznaczajacy ,dzisiejszy”
numer. Na wyswietlaczu pojawia sie rowniez
skrot dnia.

Wociskamy ,,+” lub ,,-” aby wiaczyé (ON) lub wytaczyé (OFF) poszczegolne dni
nawadniania. Dzien ON (wlaczony) posiada obwddke. Dzien OFF (wytaczony) nie ma
zadnej obwodki wokot.

Wocisna¢ ENTER by przej$¢ do nastepnego dnia.

Powtarzac¢ kroki od 5 do 6 dla kazdego dnia.

:

Ustawi¢ tarcze programowania na

WATER DAY.

Jesli wybrali$my ,1 do 6” cykl nawadniania,
rzadek dni w tym cyklu pojawi sie

na wyswietlaczu z otoczka wokét dnia 1.
Jedynym dniem nawadniania w tym cyklu
,1 do 6” jest dzien 1.

Wyswietlacz pokazuje litere oznaczajaca
program (A, B lub C).

Na wyswietlaczu pojawia sie btyskajacy numer wskazujacy, ktéry z dni cyklu nawadniania
oznacza ,dzisiaj”.

Wociskamy ,,+” lub ,,-” by przesunaé¢ pozycje ,dzisiaj” w cyklu nawadniania.

Ustawianie czasow startowych programéw

1.

2.

Ustawi¢ tarcze programowania na

PRGM START TIME.

Litera oznaczajaca program (A, B lub C),

cyfra ,1” (oznaczajgca najwczesniejszy czas
startowy) oraz rzadek czterech kresek ,-.-.-.-,
pojawia sie na wyswietlaczu.

Wciskamy ,,+” lub ,,-” by ustawi¢ czas startowy
programu. Program moze zaczg¢ nawadnianie
w kazdej minucie dnia badz nocy. Jesli chcemy
by wszystkie stacje programu dziataty tylko raz
w ciagu dnia nawadniania, wystarczy wprowadzi¢ .
tylko jeden czas startowy na program. T

By wprowadzi¢ wigcej czaséw startowych, nalezy wcisng¢ ENTER. Numer nastgpnego czasu
startowego (2, 3 lub 4) oraz rzadek czterech kresek pojawi sie na wyswietlaczu. Powtarza¢
czynnosci z punktu 3 i 4 by ustawi¢ do czterech réznych czaséw startowych dla kazdego
programu, jesli to potrzebne.

& UWAGA: Jesli wybrali$my jedno z gotowych ustawien, zobaczymy domysine czasy
startowe dla tego ustawienia. 9



Kasowanie zaprogramowanych czaséw startowych PROGRAMOWANIE STEROWNIKA
1. Jesli chcemy skasowac niechciane czasy
startowe z programu, nalezy ustawic¢ tarcze

programowania na PRGM START TIME.

Kasowanie istniejacych programoéw

2. Nastepnie wciskamy ENTER by wybra¢ numer Po wypetnieniu tabeli programowania jesteémy gotowi do rozpoczecia programowania sterownika.
czasu startowego (1, 2, 3 lub 4), ktory chcemy Jesli programujemy sterownik po raz pierwszy, dobrym posunigciem bedzie uzycie funkcji Program Erase
usunagé. = w celu wyczyszczenia wszelakich istniejacych programéw, ktére moga by¢é w pamigci sterownika. Mozna réwniez
UWAGA: Czasy startowe pojawiajg si¢ w porzadku - e— wybra¢ funkcje Program Erase w przypadku gdy chcemy usuna¢ cate oprogramowanie i zacza¢ od poczatku.
& chronologicznym. Najwczes$niejszy czas startowy 8o / =
to numer 1, kolejny to numer 2, itd. Jesli wykasujemy — 1. Zdja¢ przykrywke chroniaca sterownik.
czas startowy, wszystkie kolejne czasy automatycznie przeskocza o jeden numer. Ta zmiana 2. Zlokalizowa¢ wgtebiong przegrodke po prawej
numerow pojawi sie w momencie przejscia z funkcji PRGM START TIME do innej. stronie frontowego panelu sterownika.
3. Numer czasu startowego do wykasowania pojawi sie na wyswietlaczu. Aby skasowac wszystkie programy, nalezy wsung¢
4. Wociskamy ,,+” lub ,,-” do momentu ,pustej” pozycji, czyli pojawienia sie czterech kresek ,-.-.-.-" do tej przegrodki niewielki ptaski Srubokret |
na wy$wietlaczu. ,Pusta” pozycja jest zlokalizowana migedzy 11:59 p.m. (23:59) i w jednym momencie zetkng¢ dwa mate srebrne
a 12:00 a.m. (00:00). styki na dnie wgtebienia.
5. Ustawiamy tarcze programowania z powrotem do pozycji AUTO. Niechciany czas startowy 3. Gdy wyswietlacz stanie sig pusty, zdja¢ srubokret ze stykow. Na wyswietlaczu pojawi

sie wtedy czas ,AM 12:00” (00:00 w wersji 230 V). Teraz wszystkie poprzednie programy
sg wykasowane i mozna zmienic¢ tarcze oprogramowania do pozycji DATE/TIME i zacza¢
ustawianie roku, miesiaca, dnia i czasu.

zostat wykasowany.

Ustawianie czas6w dziatania stacji

1. Ustawiamy tarcze programowania na
STATION RUN TIME.
2. Litera oznaczajaca program (A, B lub C), numer ,1” Ustawianie roku

(oznaczajacy numer stacji) oraz ,0 00” pojawi sie

na wyswietlaczu. 1. Przesuna¢ tarcze oprogramowania do pozycji
3. Wociskamy ,,+” lub ,,=” by ustawi¢ czas dziatania DATE/TIME.

dla stacji numer 1. Mozna ustawic¢ by stacja dziatata 2. W oknie wy$wietlacza pojawi sie rok np. 1998.

od 0 do 240 minut (4 godziny) w przedziatach 3. Wcisna¢ ,,+” lub ,,” aby ustawi¢ aktualny rok

jednominutowych. Wszystkie czasy startowe sa wy$wietlane w minutach (np. 2-godzinny czas (migdzy 1998 i 2098).
dziatania pojawia sig jako 120 min). 4. Wecisna¢ ENTER.
A UWAGA: Jesli nie chcemy zawrze¢ danej stacji w wybranym programie, nastawiamy czas
dziatania na zero (0:00).
4. Wcisnaé ENTER by wy$wietli¢ dodatkowe stacje. Powtarzac kroki 3 i 4 aby ustawi¢ czas Ustawianie miesiaca i dnia
dziatania dla kazdej stacji.
Teraz mamy zakonczone programowanie dla jednego programu. Jesli na tym koriczymy 1. Po ustawieniu aktualnego roku, pozostawic
programowanie, nalezy nastawic tarcze programowa w pozycji AUTO by uruchomi¢ automa- tarcze oprogramowania na DATE/TIME.
tycznie wszystkie programy. Jesli chcemy wprowadzié ustawienia dla kolejnego programu, 2. Miesigc i dzien pojawi sig jako ,01 01" z pierwszym
nalezy powtérzy¢ instrukcje programowania zaczynajac od ,Wybér programu (A, B lub CY’. ,01” migajgcym (przedstawiajacym miesigc).
Kursor pojawi sie pod ikona SET MONTH.
OBSLUGA STEROWNIKA 3. Wecisna¢ ,,+” lub ,,-” aby ustawi¢ aktualny miesiac
Po zaprogramowaniu sterownika, zazwyczaj przetaczamy go na tryb AUTO, by wszystkie programy dziataty (1 sposrod 12).
automatycznie. Mozna recznie uruchomi¢ jeden lub wiecej programéw lub recznie uruchomic¢ jedna lub kilka stacji.
W dodatku, mozna ustawi¢ Budzet Wodny zwigkszajac lub zmniejszajac czas dziatania wszystkich programéw UWAGA: W modelach 230 V, pierwsze blyskajace
o wybrany procent (w przedziatach co 10%). Mozna réwniez uruchomi¢ program testowy, by upewnic sie, czy & ,01" przedstawia dzien. Wtedy najpierw ustawia
wszystkie zraszacze w systemie dziatajg prawidtowo. sie dzien a nastgpnie aktualny miesiac.

Tryb wytaczony (OFF) 4. Wecisna¢ ENTER.
1. Aby wytaczy¢ sterownik i zatrzymac¢ nawadnianie, 5. Drugie ,01” zaczyna btyska¢ (oznacza dzien miesiaca).
nalezy ustawi¢ tarcze programowania w pozycji OFF. Kursor pojawi sie pod ikong SET DAY.
2. W pozycji OFF wyswietlacz pokazuje ,OFF”. 6. Wecisna¢ ,,+” lub ,,-” aby ustawi¢ aktualny dzien (1 sposréd 31).
Sterownik pamieta aktualny czas i date i przechowuje 7. Wcisng¢ ENTER.

wszystkie zaprogramowane dane, jednak nie wystapi
nawadnianie. Jest to tryb bardzo przydatny w sytuacji,
gdy chcemy wytaczyé nawadnianie podczas

deszczowej pogody lub kiedykolwiek, gdy nie chcemy

Ustawianie czasu

by wystepowato nawadnianie zgodnie z ustawieniami. 1. Po ustawieniu aktualnego miesigca i daty, pozostawi¢
tarcze programowania w pozycji DATE/TIME. e
Tryb auto (AUTO) 2. Pojawi sie godzina. W modelu 117 V, wyswietlacz 0\
1. Aby przywrdcié¢ sterownik do dziatania automatycznego, nalezy ustawi¢ tarcze programowania pokaze AM lub PM (np. 12:01 AM). % T
w pozycji AUTO. W modelu 230 V czas pokaze sie w formacie | o |
- 24-godzinnym (np. 14:01) i wySwietlacz nie pokaze | lJ]_L’T\"i L
AM ani PM. Kursor pojawi si¢ pod ikong SET TIME. ,;?E"ﬂ? @
3. Wecisna¢ ,,+” lub ,,-” aby ustawi¢ aktualng godzine :

(1 sposréd 12 AM lub PM lub od 00:00 do 23:00).
Wcisngé ENTER.
Pojawia sie $wiecace cyfry oznaczajace minuty.

ok~



